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The meeting began at 2.55 p.m. with the delegation chair, Mrs Erika MANN, in the chair.

She welcomed the members of the diplomatic corps and others attending the meeting.

She said that interpretation was available to and from German, English and Spanish and from 
Italian.

1. Adoption of agenda

Adopted.

2 Adoption of minutes of meetings of  5 and 12 June 2007

Approved. 

3. Announcements by the Chair

There would be a dinner on 17 October with the Mexican Ambassador, Mrs FUENTES, to 
discuss the Mexican delegation's acceptance of 27 November as the date for the next EU/Chile 
JPC meeting. Mrs Mann also mentioned the ROMEVA report on feminicide side.

In the presence of the representative of the Mexican Embassy to the EU:
Mr Alberto GLENDER:

4. Exchange of views on the situation in Mexico

Mrs Mann gave the floor to Mr GLENDER, an advisor in the Mexican Embassy to the EU; he 
spoke about President CALDERÓN's message of 2 September, and the government's 
commitment to fight violence and organised crime, corruption and the defence of human rights.

Mrs MANN and Mr SALAFRANCA pointed out that the human rights issue should not 
monopolise the bilateral agenda, and mentioned the tax, energy and electoral reforms which were 
being debated in Mexico. 

Mr GLENDER highlighted the excellent state of relations between government and parliament,
which would undoubtedly lead to the rapid adoption of legislation, particularly with regard to 
electoral reform.

Mrs MANN spoke about the need to establish a common agenda in certain areas such as climate 
change and energy issues.

5. Preparation of the Vth EU/Mexico JPC meeting (Brussels, 27 November 2007)
Draft agenda

Mrs Mann said that the delegation members would shortly receive the draft agenda for the V 
meeting of the EU-Mexico JPC.
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Mr SALAFRANCA spoke about the EUROLAT's programme of activities.

Mrs Mann spoke about Mexico's role as a global player.

6. Other business

None.

7. Date and place of next meeting

The next meeting would be held on Wednesday 14 November 2007 in Strasbourg at 4.15 p.m..

*
*    *

The meeting closed at 4.22 p.m..
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ANNEXE/ALLEGATO/BIJLAGE/ANEXO/BILAGA
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OF ATTENDANCE/LISTA DE ASISTENCIA/LISTE DE PRESENCE/ELENCO DEI
PRESENTI/PRESENTIELIJST/LISTA DE PRESENÇAS/LÄSNÄOLOLISTA/DELTAGARLISTA

Til
 stede
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Παρόvτες
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Presentes

Présents

Presenti
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Lasna
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Formandskabet/Vorstand/Πρoεδρείo/Bureau/Ufficio di Presidenza/Mesa/Puhemiehistö/J.L. Presidium: (*)
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Medlemmer/Mitglieder/Μέλη/Members/Diputados/Deputés/Deputati/Leden/Deputados/Jäsenet/Ledamöter:

Stedfortrædere/Stellvertreter/?ναπληρωτές/Substitutes/Suplentes/Suppléants/
Membri supplenti/Plaatsvervangers/Membros suplentes/Varajäsenet/Suppleanter:

RUTOWICZ, SALAFRANCA SANCHEZ-NEYRA

Art. 178,2
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Σημεί/Point OJ/Punto OG/Agenda Punt/Ordem do dia
Punto/punto orden del dia/Esityslist Kohta/
Föredragningslista punkt):

* (P)  = Formand/Vorsitzender/Πρόεδρoς/Chairman/President/Presidente/Voorzitter/Presidente/Puhemies/Ordförande
(VP) = Næstform./Stellv.Vorsitz./?vτιπρόεδρoς/Vice-Chairman/Vice-President/Vicepresidente/VarapuhemiesOndervoorz./

Vice-Pres./Vicepres/Vice ordförande.
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Efter indbydelse fra formanden/Auf Einladung d. Vorsitzenden/Με πρόσκληση τoυ Πρoέδρoυ/At the invitation of the Chairman/Por invitacion del 
presidente/Sur l'invitation du président/Su invito del presidente/Op uitnodiging van de voorzitter/A convite do presidente/Puhemiehen kutsusta/
På ordförandens inbjudan:

Rådet/Rat/Sυμβoύλιo/Council/Consejo/Conseil/Consiglio/Raad/Conselho/Neuvosto/Rådet: (*)  

Kommissionen/Kommission/Επιτρoπή/Commission/Comision/Commissione/Commissie/Commissão/Komissio/Kommissionen: (*) 

Cour des comptes:
C.E.S.:

Andre deltagere/Andere Teilnehmer
Επίσης Παρόvτες/Also present
Otros participantes/Autres participants/Altri partecipanti
Andere aanwezigen/Outros participantes
Muut osallistujat/Övriga deltagare

GLENDER (EMABASSADE MEXIQUE)
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I
II
III
IV
V
VI
VII

Udvalgssekretariatet
Ausschubsekretariat
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Committee secretariat
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MARTINEZ GUILLEN
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* (P) = Formand/Pres./Πρόεδρoς/Chairman/President/Voorzitter/Puhemies/Ordförande
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